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6 Mål:

• Mål 1: utveckling och strukturell anpassning i
områden med eftersläpande utveckling.

• Mål 2: omställning av områden med avtagande
industriell verksamhet.

• Mål 3: långtidsarbetslöshet och inträde på
arbetsmarknaden.

• Mål 4: anpassning till industriella förändringar.
• Mål 5a: anpassning av jordbruks- och

fiskestrukturer.
• Mål 5b: utveckling av sårbara

landsbygdsområden.
• Mål 6 (tillkom genom anslutningsakten för

Österrike, Finland och Sverige): utveckling av
områden med mycket låg befolkningstäthet.

3 Mål:

• Mål 1: utveckling och strukturell anpassning i
områden med eftersläpande utveckling.

• Mål 2: ekonomisk och social omställning i områden
med strukturella svårigheter.

• Mål 3: anpassning och modernisering av politiken
och systemen för skolutbildning, yrkesutbildning
och sysselsättning.

En särskild insats har reserverats för fiskestrukturer
utanför mål 1-områden. Åtgärderna för utveckling
av landsbygden skall genomföras över hela
Europeiska unionens territorium och skall finansieras
dels genom strukturfondsmedel, dels inom ramen
för den gemensamma jordbrukspolitiken.

1994 -1999 2000 -2006
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1. Koncentration
1.1. Prioriterade mål

FASTSTÄLLANDE AV MÅLEN



MÅL 1: UTVECKLING OCH STRUKTURELL
ANPASSNING I OMRÅDEN MED EFTERSLÄPANDE
UTVECKLING

Stödberättigande:

Områden på NUTS II-nivå med en BNP per capita
som är lägre än 75 % av genomsnittet i EU, dock
med vissa undantag.

Metod:

En komplett förteckning över stödberättigade
områden, som kan komma att ändras av rådet,
offentliggörs i en bilaga till ramförordningen.

Resultat:

Total täckning av befolkningen i gemenskapen:
26,6 %.

Berörda strukturfonder:

ERUF, ESF, utvecklingssektionen vid EUGFJ samt
FFU.

MÅL 6: UTVECKLING AV OMRÅDEN MED MYCKET
LÅG BEFOLKNINGSTÄTHET

Stödberättigande:

Svenska och finska områden, främst på NUTS II-
nivå, med mycket låg befolkningstäthet (högst
8 invånare per kvadratkilometer).

Metod:

En komplett förteckning över berörda områden,
som kan komma att ändras av rådet,
offentliggörs i en bilaga till anslutningsakten för
Österrike, Finland och Sverige för fem år
(1995–1999).

Resultat:

Total täckning av befolkningen i gemenskapen:
0,4 %.

Berörda strukturfonder:

ERUF, ESF, utvecklingssektionen vid EUGFJ samt
FFU.

MÅL 1: UTVECKLING OCH STRUKTURELL ANPASSNING I
OMRÅDEN MED EFTERSLÄPANDE UTVECKLING

Stödberättigande:

• Områden på NUTS II-nivå med en BNP per capita
som är lägre än 75 % av genomsnittet i EU.

• Områden som berörs av gamla mål 6 (Finland och
Sverige).

• Mycket avlägset belägna randområden (de franska
utomeuropeiska departementen, Kanarieöarna,
Azorerna och Madeira).

Metod:

Den 1 juli 1999 fastställde kommissionen en
förteckning över stödberättigade områden. Denna
förteckning kan inte ändras.
Två särskilda program skall också finansieras med
mål 1-medel:
• Peace-programmet för stöd till fredsprocessen i

Nordirland och områden som gränsar till Irland
(period: 2000–2004)

• Det särskilda programmet för stöd till vissa svenska
områden på NUTS II-nivå som uppfyller kriterierna
för låg befolkningstäthet enligt protokoll 6 i
bilagan till anslutningsakten för Sverige (period:
2000–2006).

Resultat:

Total täckning av befolkningen i gemenskapen:
22,2%.

Berörda strukturfonder:

ERUF, ESF, utvecklingssektionen vid EUGFJ samt FFU.

1994 -1999 2000 -2006

Den allmänna förordningen: skäl 22, artik-
larna 3 och 6.

R E F E R E N S E R

Ramförordningen: artikel 8.1–8.3), 
bilaga 1;
Rådets beslut 95/1/EG av den 1 januari 1995:
artikel 52 (protokoll 6).
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1.1. Mål 1



Stöd under en övergångsperiod 2000–2006

I lagstiftningen föreskrivs ett lämpligt stöd under
en övergångsperiod för de områden som omfattas
av de regionala målen för perioden 1994–1999
men som inte längre är stödberättigande för
perioden 2000–2006. Genom detta system med ett
gradvis minskande stöd under en övergångsperiod
kan man undvika ett brutalt stopp för
gemenskapsstödet i dessa områden, och därmed
befästa resultatet av tidigare strukturåtgärder.
För de områden som inte längre omfattas av mål 1
är det lämpligt att skilja mellan områden som
under 1999 uppfyller baskriterierna för stöd inom
ramen för det nya mål 2 och övriga berörda
områden. De förstnämnda får övergångsstöd från
de fyra strukturfonderna till och med den 31
december 2006, medan övriga får stöd från ERUF
endast till och med den 31 december 2005.
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Områden som omfattas av mål 1 för perioden 2000–2006 (kommissionens beslut av den 1 juli 1999)

• Tyskland: Brandenburg, Mecklenburg-Vorpommern, Sachsen, Sachsen-Anhalt, Thüringen

• Grekland: Anatoliki Makedonia, Thraki, Kentriki Makedonia, Dytiki Makedonia, Thessalia, Ipeiros, Ionia Nisia,
Dytiki Elláda, Sterea Elláda, Peloponnisos, Attiki, Voreio Aigaio, Notio Aigaio, Kriti (motsvarar hela landet)

• Spanien: Galicia, Principado de Asturias, Castilla y León, Castilla-La Mancha, Extremadura, Comunidad
Valenciana, Andalucía, Región de Murcia, Ceuta y Melilla, Canarias

• Frankrike: Guadeloupe, Martinique, Guyane, Réunion

• Italien: Campania, Puglia, Basilicata, Calabria, Sicilia, Sardegna

• Irland: Border Midlands & Western

• Österrike: Burgenland

• Portugal: Norte, Centro, Alentejo, Algarve, Açores, Madeira

• Finland: Itä-Suomi, Väli-Suomi (delvis), Pohjois-Suomi (delvis)

• Sverige: Norra Mellansverige (delvis), mellersta Norrland (delvis), övre Norrland (delvis)

• Förenade kungariket: South Yorkshire, West Wales & The Valleys, Cornwall & Isles of Scilly, Merseyside

Områden som omfattas av övergångsstöd inom ramen för mål 1 
(kommissionens beslut av den 1 juli 1999)

• Tyskland: Östberlin

• Belgien: Hainaut

• Spanien: Kantabrien

• Frankrike: Korsika och arrondissementen Valenciennes, Douai och Avesnes

• Italien: Molise

• Irland: Southern, Eastern

• Nederländerna: Flevoland

• Portugal: Lisboa e Vale do Tejo

• Förenade kungariket: Northern Ireland, Highlands & Islands.

ESF
Utvecklingssektionen vid EUGFJ

FFU
ERUF

ESF
Utvecklingssektionen vid EUGFJ

FFU
ERUF

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006

Område A

Område B



MÅL 2: OMSTÄLLNING AV OMRÅDEN MED
AVTAGANDE INDUSTRIELL VERKSAMHET

Stödberättigande:

Tre obligatoriska villkor:
• Högre arbetslöshet än genomsnittet i EU.
• Procentuellt fler anställda i industrin än

genomsnittet i EU.
• Sjunkande antal anställda i industrin.

Metod:

• En förteckning fastställs av kommissionen efter
förslag från medlemsstaterna och i nära samråd
med varje medlemsstat.

• Förteckningen gäller i sex år men kan ändras
efter tre.

Resultat:

Total täckning av befolkningen i gemenskapen
mellan 1994 och 1999: 16,3%.

Berörda strukturfonder:

ERUF och ESF.

MÅL 5b: UTVECKLING AV SÅRBARA
LANDSBYGDSOMRÅDEN

Stödberättigande:

• Allmänt kriterium: låg ekonomisk
utvecklingsnivå.

• Tre andra kriterier varav två måste vara
uppfyllda: hög andel sysselsatta inom
jordbruket, låg inkomstnivå inom jordbruket,
låg befolkningstäthet eller tendenser till
avfolkning.

Metod:

• En förteckning fastställs av kommissionen efter
förslag från medlemsstaterna och i nära samråd
med varje medlemsstat.

• Förteckningen gäller i sex år och kan inte
ändras.

Resultat:

Total täckning av befolkningen i gemenskapen
mellan 1994 och 1999: 8,8%.

Berörda strukturfonder:

Utvecklingssektionen vid EUGFJ, ERUF och ESF.

MÅL 2: EKONOMISK OCH SOCIAL OMSTÄLLNING I
OMRÅDEN MED STRUKTURELLA SVÅRIGHETER

Stödberättigande:

• Industriella områden: tre oförändrade kriterier.
• Landsbygdsområden: kriteriet låg

befolkningstäthet eller hög andel sysselsatta inom
jordbruket, i kombination med hög arbetslöshet
eller minskande befolkning.

• Storstadsområden som uppfyller minst ett av
följande fem kriterier: hög långtidsarbetslöshet,
påtaglig fattigdom, försämrad miljö, kriminalitet
och brottslighet, låg utbildningsnivå.

• Fiskeområden: hög andel sysselsatta inom
fiskesektorn och sjunkande antal sysselsatta inom
denna sektor.

Metod:

1. I förordningen föreskrivs följande övre gräns för
den befolkning i gemenskapen som omfattas av
målet: 18%.

2.Kommissionen fastställer övre gränser för den
befolkning som omfattas av målet i varje
medlemsstat, med beaktande av befolkningen i
industriella områden och landsbygdsområden, av
nivån på arbetslösheten och
långtidsarbetslösheten utanför de områden som
omfattas av mål 1 samt av en högsta minskning
med en tredjedel jämfört med mål 2 och 5b under
perioden 1994–1999.

3.Medlemsstaterna lämnar ett förslag till
förteckning över områden som uppfyller
kriterierna. Minst 50% av den befolkning som
omfattas av målet skall beröras av kriterierna för
industriella områden och landsbygdsområden.

4.Kommissionen fastställer en slutlig förteckning i
nära samråd med varje medlemsstat.

Förteckningen gäller i sju år men kan ändras efter
halva tiden för att ta med nya områden som
drabbats av allvarliga kriser. Alla ändringar skall ske
inom ramen för den övre gränsen för den
befolkning som omfattas av målet i varje område.

Berörda strukturfonder:

ERUF och ESF.

1994 -1999 2000 -2006

Den allmänna förordningen: skäl 15, artik-
larna 4 och 6.

R E F E R E N S E R

Ramförordningen: artikel 9.1–9.6, bilaga 1,
artikel 11a.–11a.4;
Rådets beslut 95/1/EG av den 1 januari 1995:
artikel 52 (protokoll 6).

12 • S t r u k t u r å t g ä r d e r  2 0 0 0 - 2 0 0 6  -  K o m m e n t a r e r  o c h  F ö r o r d n i n g a r

1.1. Mål 2



R e f o r m  a v  s t r u k t u r f o n d e r n a  -  J ä m f ö r a n d e  k o m m e n t a r • 13

Stöd under en övergångsperiod 2000–2006

I lagstiftningen föreskrivs ett lämpligt stöd under en
övergångsperiod för de områden som omfattas av de
regionala målen för perioden 1994–1999 men som
inte längre är stödberättigande för perioden
2000–2006. Genom detta system med ett gradvis
minskande stöd under en övergångsperiod kan man
undvika ett brutalt stopp för gemenskapsstödet i
dessa områden, och därmed befästa resultatet av
tidigare strukturåtgärder.
För de områden som omfattas av mål 2 och mål 5b
under 1999 men som inte omfattas av det nya mål 2
föreskrivs ett stöd från ERUF under en
övergångsperiod till och med den 31 december
2005. Andra stöd kan också beviljas mellan 2000
och 2006, av ESF inom ramen för mål 3, av
garantisektionen vid EUGFJ inom ramen för åtgärder
för landsbygdens utveckling, inbegripet åtgärder som
kompletterar den gemensamma jordbrukspolitiken,
samt av FFU inom ramen för åtgärder som
kompletterar den gemensamma fiskeripolitiken.

Övre gräns för den befolkning som omfattas av mål 2
för perioden 2000–2006
(Kommissionens beslut av den 1 juli 1999)

B 1 269 12

DK 538 10

D 10 296 13

GR - -

E 8 809 22

F 18 768 31

IRL - -

I 7 402 13

L 118 28

NL 2 333 15

A 1 995 25

P - -

FIN 1 582 31

S 1 223 14

UK 13 836 24

EUR-15 68 170 18

Stat Övre gräns för
befolkningen (’000) i% av befolkningen

ERUF

ESF (mål 3)

Garantisektionen vid EUGFJ (landsbygdsutveckling)

FFU (utanför mål 1-områden)

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006



MÅL 3: BEKÄMPA LÅNGTIDSARBETSLÖSHETEN OCH
GÖRA DET LÄTTARE ATT KOMMA IN PÅ
ARBETSMARKNADEN

• Bekämpa långtidsarbetslösheten och göra det
lättare att få arbete för ungdomar och för
personer som hotas att slås ut från
arbetsmarknaden.

• Främja lika möjligheter för kvinnor och män på
arbetsmarknaden.

Metod:

Tillämpning utanför mål 1-områden.

MÅL 4: ANPASSNING TILL INDUSTRIELLA
FÖRÄNDRINGAR

• Underlätta de anställdas anpassning till
industriella förändringar och till utvecklingen
av produktionssystemen.

Metod:

Tillämpning utanför mål 1-områden.

MÅL 3: ANPASSNING OCH MODERNISERING AV
POLITIKEN OCH SYSTEMEN FÖR SKOLUTBILDNING,
YRKESUTBILDNING OCH SYSSELSÄTTNING

• Främja en aktiv arbetsmarknadspolitik för att
bekämpa arbetslösheten.

• Främja tillgången till arbetsmarknaden, särskilt för
personer som hotas av social utslagning.

• Befästa anställningsbarheten genom utbildnings-
och fortbildningssystemen.

• Främja åtgärder för att föregripa och underlätta
anpassningen till ekonomiska och sociala
förändringar.

• Främja lika möjligheter för kvinnor och män.

Detta mål kommer att utgöra en referensram för
alla åtgärder som syftar till att utveckla de
mänskliga resurserna i en medlemsstat, oavsett
regionala särdrag. Under detta mål skall både
kapitlet om sysselsättning i Amsterdamfördraget och
EU:s nya sysselsättningsstrategi beaktas.

Metod:

Tillämpning utanför mål 1-områden.

1994 -1999 2000 -2006

Den allmänna förordningen: skäl 8, artiklar-
na 5 och 13.

R E F E R E N S E R

Ramförordningen: artikel 10.
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1.1. Mål 3



MÅL 5a: ANPASSNING AV JORDBRUKS- OCH
FISKESTRUKTURER

Insatser i hela unionen för:

• att förbättra produktionsstrukturerna (jordbruk
och fiske),

• kompensationsstöd i mindre gynnade områden
(jordbruk),

• bearbetning och saluföring av produkter
(jordbruk och fiske),

• startstöd till unga jordbrukare.

Metod:

Tillämpning på hela EU:s territorium:
• Utanför mål 1-områden: egen

programplanering för åtgärder.
• I mål 1-områden: programplanering inom

gemenskapens stödramar.

LANDSBYGDSUTVECKLING ÄR DEN ANDRA PELAREN I
DEN GEMENSAMMA JORDBRUKSPOLITIKEN (GJP)
I förordningen om stöd från EUGFJ till utveckling av
landsbygden finns ett antal åtgärder samlade som
gäller alla landsbygdsområden i hela EU, nämligen
följande:
• Investeringar i jordbruksföretag.
• Startstöd till unga jordbrukare.
• Yrkesutbildning.
• Stöd till förtidspensionering.
• Kompensationsstöd till mindre gynnade områden

eller berörda av miljökrav.
• Miljöåtgärder inom jordbruket.
• Bearbetning och saluföring av jordbruksprodukter.
• Utveckling och tillvaratagande av skogar.
• Åtgärder för anpassning och utveckling av

landsbygdsområden.

Metod:

I mål 1-områden finansieras åtgärderna av
utvecklingssektionen vid EUGFJ, med undantag för
kompensationsstöden till mindre gynnade områden,
stödet till förtidspensionering, miljöåtgärderna inom
jordbruket samt skogsbruksåtgärderna inom
jordbruket som finansieras av garantisektionen vid
EUGFJ.
Utanför mål 1-områden finansieras alla åtgärder av
garantisektionen vid EUGFJ.

ANPASSNING AV FISKESTRUKTURER

Insatser i hela unionen för att

• anpassa fiskeansträngningarna,
• modernisera fiskeflottan – utveckla vattenbruket,
• skydda havsområden,
• förbättra utrustningen i fiskehamnar,
• bereda och saluföra fiskeriprodukter, och
• genomföra säljfrämjande åtgärder för dessa

produkter.

Metod:

Åtgärderna finansieras av FFU både i mål 1-
programmen (områden som omfattas av målet) och i
de särskilda nationella programmen (övriga
områden).

1994 -1999 2000 -2006

Den allmänna förordningen: skälen 9 och
10;
EUGFJ-förordningen, ”landsbygdsutveck-
ling”;
FFU-förordningen.

R E F E R E N S E R

Ramförordningen: artikel 11.
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1.2. Fiske och landsbygdsutveckling
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13 gemenskapsinitiativ:

• Interreg II: gränsöverskridande samarbete
(del A), energiförsörjningsnät (del B),
samarbete inom regional utvecklingsplanering
(del C).

• Sysselsättning:
Now: främja lika möjligheter för kvinnor och se
till att de får tillträde till framtidsyrken och till
befattningar i ansvarsställning.
Horizon: ge handikappade bättre möjligheter
att få anställning.
Youthstart: se till att ungdomar under 20 år
som saknar eller har låg yrkesutbildning slussas
in på arbetsmarknaden.
Inclusion: se till att personer som hotas av
social utslagning integreras i samhället, samt
bekämpa rasism och främlingsfientlighet.

• Leader II: landsbygdsutveckling

• Adapt: anpassa de anställda till industriella
förändringar och till informationssamhället.

• SME: öka de små och medelstora företagens
konkurrenskraft.

• Urban: upprustning av problemområden i
storstäder.

• Konver: ekonomisk diversifiering i områden
som är beroende av militär verksamhet.

• Regis II: integrera mycket avlägset belägna
randområden.

• Retex: ekonomisk diversifiering i områden som
är beroende av textil- och beklädnadsindustrin.

• Resider II: omställning av stålverksområden.

• Rechar II: omställning av kolgruveområden.

• Peace: stödja freds- och försoningsprocessen i
Nordirland.

• Pesca: ekonomisk diversifiering i områden som
är beroende av fiske.

4 gemenskapsinitiativ:

• Interreg III: gränsöverskridande, transnationellt
och interregionalt samarbete som syftar till att
stimulera en harmonisk och balanserad regional
utveckling i hela EU.

• Leader+: landsbygdsutveckling genom integrerade
utvecklingsprogram och samarbete med lokala
aktionsgrupper.

• Equal: transnationellt samarbete för att finna nya
metoder i kampen mot diskriminering och
orättvisor av alla slag när det gäller att komma in
på arbetsmarknaden.

• Urban: ekonomisk och social upprustning av städer
och stadsområden med problem i syfte att främja
en hållbar utveckling i städerna.

De teman i gemenskapsinitiativen för perioden
1994–1999 som inte valts ut kan tas upp igen i
programmen för mål 1, 2 och 3.

1994 -1999 2000 -2006

Den allmänna förordningen: artiklarna 20
och 21.

R E F E R E N S E R

1.3. Gemenskapsinitiativ



• 141 471 miljoner ecu (1992 års priser), varav
68% för mål 1.

• 9% av de totala medlen är reserverade för
gemenskapsinitiativ.

• Indexering av medlen för varje
gemenskapsstödram.

Mål 1, 2, 3, 4 och 5b:

Kommissionen har fördelat medlen enligt
följande objektiva kriterier: befolkning i
målområdena, nationellt välstånd, regionalt
välstånd, det relativa allvaret i
strukturproblemen, inbegripet arbetslösheten,
samt, för de mål som är lämpliga,
utvecklingsbehov i landsbygdsområden.

Mål 6:

Fördelningen av medlen för mål 6 tas up i
anslutningsakten för Sverige och Finland.

Mål 5a:

Kommissionen har fördelat medlen på ett sätt
som säkerställer kontinuiteten med den
föregående perioden, med beaktande av
jordbrukets och fiskets särskilda strukturella
behov.

• 195 miljarder euro (1999 års priser), varav 69,7%
för mål 1, 11,5% för mål 2, 12,3% för mål 3 och
0,5% för strukturåtgärder inom fiskesektorn
utanför mål 1-områden.

• 5,35% av de totala medlen är reserverade för
gemenskapsinitiativ.

• Indexering av medlen, inom ramen för
gemenskapens budget, med 2% per år (teknisk
översyn vid behov under 2003 för åren
2004–2006).

Mål 1 och 2:

Kommissionen fördelar medlen utifrån följande
kriterier: befolkning i målområdena, nationellt
välstånd, regionalt välstånd och det relativa allvaret
i strukturproblemen, inbegripet arbetslösheten.

Mål 3:

Kommissionen fördelar medlen utifrån följande
kriterier: befolkning i målområdena, situationen för
sysselsättningen, allvaret i den sociala uteslutningen,
nivån på skol- och yrkesutbildningen samt kvinnors
deltagande på arbetsmarknaden.

Fiske:

Kommissionen fördelar medlen.

Prestationsreserv:

Av varje nationell tilldelning skall 4% av
strukturfondsmedlen i periodens början avsättas till
en prestationsreserv, som kommissionen efter halva
tiden och i nära samråd med medlemsstaterna
fördelar mellan de mest effektiva programmen.

1994 -1999 2000 -2006

Den allmänna förordningen: skäl 22,
artiklarna 7, 20, 21, 22, 23 och 44.

R E F E R E N S E R

Ramförordningen: artikel 12;
ERUF-förordningen: artikelarna 7 och 10;
ESF-förordningen: artikel 6;
Förordningen om utvecklingssektionen vid
EUGFJ: artikel 8;
FFU-förordningen: artikel 4.
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1.4. Finansiella resurser

DISPONIBLA MEDEL

FÖRDELNING AV MEDLEN MELLAN MEDLEMSSTATERNA
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1) Inbegripet Peace (2000–2004) – 2) Inbegripet det särskilda programmet för Sveriges kustområden.

1.Årliga utgifter som förutses för perioden 2000–2006
(i miljoner euro, 1999 års priser)

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006

29 430 28 840 28 250 27 670 27 080 27 080 26 660

Strukturfonderna

2.Vägledande fördelning av medlen per medlemsstat för perioden 2000–2006 
(i miljoner euro, 1999 års priser).

B 0 625 368 65 737 34 1 829

DK 0 0 156 27 365 197 745

D 19 229 729 2 984 526 4 581 107 28 156

EL 20 961 0 0 0 0 0 20 961

E 37 744 352 2 553 98 2 140 200 43 087

F 3 254 551 5 437 613 4 540 225 14 620

IRL (1) 1 315 1 773 0 0 0 0 3 088

I 21 935 187 2 145 377 3 744 96 28 484

L 0 0 34 6 38 0 78

NL 0 123 676 119 1 686 31 2 635

A 261 0 578 102 528 4 1 473

P 16 124 2 905 0 0 0 0 19 029

FIN 913 0 459 30 403 31 1 836

S (2) 722 0 354 52 720 60 1 908

UK (1) 5 085 1 166 3 989 706 4 568 121 15 635

EUR-15 127 543 8 411 19 733 2 721 24 050 1 106 183 564

Medlemsstat Mål 1
Stöd under en

övergångsperiod i
f.d. mål 1-
områden

Mål 2
Stöd under en

övergångsperiod i
f.d. mål 2- och

mål 5b-områden
Mål 3

Instrument för
fisket (utanför

mål 1-områden)
Totalt

3.Fördelning av budgetmedel mellan olika typer av
insatser för perioden 2000–2006

135,900 69,70% 4,3%

22,500 11,50% 1,4%

24,050 12,30% -

1,110 0,50% -

10,440 5,35% -

- Interreg 4,875

- Equal 2,847

- Leader+ 2,020

- Urban 0,700

1,000 0,51% -

Tilldelning 
(i miljarder euro)

% av struktur-
fondernas

budget

% reserverat för
stöd under en

övergångsperiod

Mål 1

Mål 2

Mål 3

Fiske (utanför mål 1-områden)

Gemenskapsinitiativ

Nyskapande åtgärder och

tekniskt stöd



• Mål 1: ERUF, ESF, utvecklingssektionen vid
EUGFJ och FFU.

• Mål 2: ERUF och ESF.
• Mål 3: ESF.
• Mål 4: ESF.
• Mål 5a: Utvecklingssektionen vid EUGFJ och

FFU.
• Mål 5b: ERUF, ESF och utvecklingssektionen vid

EUGFJ.
• Mål 6: ERUF, ESF, utvecklingssektionen vid

EUGFJ och FFU.
• Gemenskapsinitiativ: en eller flera fonder.

Innehållet i de olika insatserna fastställs på olika
sätt:
• Innehållet i planerna och GSR fastställs för

varje mål.
• Innehållet i OP och SPD fastställs ej.

• Mål 1: ERUF, ESF, utvecklingssektionen vid EUGFJ
och FFU

• Mål 2: ERUF och ESF
• Mål 3: ESF
• Strukturåtgärder inom fiskesektorn utanför mål 1-

områden: FFU
• Åtgärder för utveckling av landsbygden på hela

EU:s territorium: Utvecklingssektionen och
garantisektionen vid EUGFJ i områden som
omfattas av mål 1, och garantisektionen vid EUGFJ
i övriga områden.

• Varje gemenskapsinitiativ finansieras genom en
strukturfond:
- Interreg och Urban: ERUF
- Leader+: Utvecklingssektionen vid EUGFJ
- Equal: ESF

Innehållet i samtliga typer av insatser fastställs enligt
följande:
• Planer, GSR, OP och SPD (för alla mål): strategiska

huvudinriktningar, de finansiella tilldelningarna
samt metoder för genomförandet.

• Program för gemenskapsinitiativ: anges i
kommissionens riktlinjer.

• Kompletterande programplanering: åtgärder,
slutmottagare, finansieringsplan för åtgärderna
och kommunikationsåtgärder.

1994 -1999 2000 -2006

Den allmänna förordningen: artiklarna 2, 9,
16, 17, 18, 19, 21 och 25;
EUGFJ-förordningen: artikel 40.

R E F E R E N S E R

Ramförordningen: artiklarna 2, 5, 8, 9, 10
och 11;
Samordningsförordningen: artiklarna 8 
och 13;
ERUF-förordningen: artikel 5.
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2. Programplanering
2.1. Insatser

FONDERNAS DELTAGANDE

INSATSERNAS INNEHÅLL



Det klassiska förfarandet i tre etapper:
• Medlemsstaten lägger fram en utvecklingsplan.
• Kommissionen upprättar en

gemenskapsstödram (GSR) på grundval av
planen och i samverkan med medlemsstaten
och de berörda områdena.

• Kommissionen fattar beslut om de operativa
insatserna: operativt program (OP) men även
stora projekt, globalt stöd och tekniskt stöd
(sällan förekommande).

Förenklat förfarande i två etapper:
• Medlemsstaten lägger fram en utvecklingsplan.
• Kommissionen antar ett samlat

programplaneringsdokument (SPD).

Inga särskilda bestämmelser angående program
för gemenskapsinitiativ.

Prioriterade mål och fiske: 
• Medlemsstaterna lägger först fram

utvecklingsplaner (med eller utan förslag till
operativa program) för kommissionen.

• Mål 1: På grundval av utvecklingsplanen upprättar
och antar kommissionen en gemenskapsstödram
(GSR) som skall kompletteras med operativa
program (OP). Om unionens tilldelning är lägre än
1 miljard euro antar kommissionen i regel ett
samlat programplaneringsdokument (SPD).

• Mål 2, 3 och fiske: På grundval av
utvecklingsplanerna upprättar och antar
kommissionen i regel samlade
programplaneringsdokument (SPD).
Medlemsstaterna har dock en möjlighet att låta
upprätta en gemenskapsstödram (GSR).

• De stora projekten och det globala stödet
integreras i övriga typer av insatser.

• Medlemsstaterna och/eller områdena skall
komplettera varje OP och SPD med en
kompletterande programplanering.

Strukturfondernas insatser kan även ske i form av
program för gemenskapsinitiativ, nyskapande
åtgärder och åtgärder för tekniskt stöd.

1994 -1999 2000 -2006
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FÖRBEREDELSE AV INSATSER



Förordningen innehåller

• en förteckning över områden som omfattas av
mål 1.

Kommissionen antar

• en förteckning över områden som omfattas av
mål 2 och 5b,

• en vägledande fördelning av anslagen per
medlemsstat.

De myndigheter som utsetts på nationell,
regional eller annan nivå
• utarbetar planerna och programmen,
• vidarebefordrar planerna och programmen till

kommissionen.

Kommissionen antar

• en förteckning över områden som omfattas av mål 1,
• en förteckning över områden som omfattas av mål 2,
• en vägledande fördelning av anslagen per

medlemsstat,
• de vägledande riktlinjerna för målens

programplanering (efter samråd med
medlemsstaterna), första gången senast en månad
efter det att den allmänna förordningen trätt i kraft,
och andra gången före översynen efter halva tiden,

• riktlinjerna för varje gemenskapsinitiativ (mål,
tillämpningsområde och metoder för
genomförandet).

De myndigheter som utsetts på nationell, regional
eller annan nivå
• utarbetar planerna och programmen,
• rådfrågar parterna,
• vidarebefordrar planerna och programmen till

kommissionen.

1994 -1999 2000 -2006

Den allmänna förordningen: artiklarna 3, 4,
6, 9, 10, 15, 16, 17, 25, 26, 27, 28, 34 och 35.

R E F E R E N S E R

Ramförordningen: artiklarna 4, 8, 9, 10, 11,
11a och 12;
Samordningsförordningen: artiklarna 5, 8,
10 och 14.
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2.2. Ansvarsområden

1. PROGRAMPLANERING PÅ GEMENSKAPSNIVÅ

2. PROGRAMPLANERING PÅ NATIONELL NIVÅ



Kommissionen och medlemsstaterna

• förhandlar om innehållet i GSR, SPD, OP,
program för gemenskapsinitiativ, stora projekt
och det globala stödet samt
finansieringsplanen för dessa.

Kommissionen

• antar GSR, SPD, OP, program för
gemenskapsinitiativ, stora projekt och det
globala stödet.

Övervakningskommittén

• kan ändra vilkoren för beviljande av stöd,
finansieringsplanen, utan att ändra det totala
stödet och inom de ramar som harmoniserats
för varje mål. Ändringarna måste godkännas av
kommissionen.

Kommissionen och medlemsstaterna

• förhandlar om innehållet i GSR, SPD, OP och
program för gemenskapsinitiativ samt
finansieringsplanen för dessa.

Kommissionen

• antar GSR, OP, SPD och program för gemenskaps-
initiativ,

• godkänner de stora projekten och det globala
stödet (eller motiverar ett eventuellt avslag) i
programmen (SPD, OP eller program för
gemenskapsinitiativ).

Medlemsstaten eller förvaltningsmyndigheten

• antar den kompletterande programplaneringen
och vidarebefordrar den till kommissionen för
kännedom,

• ändrar den kompletterande programplaneringen
inom ramen för målen och anslagen för de
prioriterade huvudinriktningarna,

• genomför programmet (bland annat genom att
organisera urvalet av projekt).

Övervakningskommittén

• godkänner den kompletterande
programplaneringen.

1994 -1999 2000 -2006

R e f o r m  a v  s t r u k t u r f o n d e r n a  -  J ä m f ö r a n d e  k o m m e n t a r • 23

3. FÖRHANDLINGAR MELLAN KOMMISSIONEN OCH MEDLEMSSTATERNA

4. DECENTRALISERAD PROGRAMPLANERING



Kommissionens budgetåtaganden genomförs i
form av årliga delutbetalningar:
• En första delutbetalning sker när beslutet att

anta programmet fattas.
• Övriga delutbetalningar sker utifrån

finansieringsplanen och åtgärdernas
genomförande.

• Ett första förskott på högst 50% av åtagandet.
• Ett andra förskott på högst 30% av åtagandet.
• Utbetalning av återstoden sker när villkoren för

programmets avslutande uppfyllts.

• Kommissionen verkställer den första årliga
delutbetalningen vid antagandet av
programplaneringsdokumentet.

• Kommissionen verkställer därefter de årliga
delutbetalningarna senast den 30 april varje år.

• Kommissionen frigör automatiskt de delar av
åtagandena som inte genomförts vid utgången av
det andra året efter det år då åtagandet gjordes.

• Kommissionen utbetalar ett förskott på 7% av
strukturfondernas totala insats när programmet
antas (förskottet skall återbetalas till
kommissionen om de utgifter som angivits inte
uppkommit efter 18 månader).

• Därefter verkställer kommissionen utbetalningarna
i förhållande till medlemsstatens faktiska och
styrkta utgifter.

• Resterande 5% utbetalas efter det att programmet
avslutats och alla föreskrivna dokument har
lämnats till och godkänts av kommissionen.

1994 -1999 2000 -2006

Den allmänna förordningen: artiklarna 31
och 32.

R E F E R E N S E R

Samordningsförordningen: artiklarna 20 
och 21.
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2.3. Finansiell förvaltning

ÅTAGANDEN

UTBETALNINGAR



Strukturfondernas finansiering varierar i
förhållande till målen:

• Mål 1: högst 75% av den totala kostnaden
(eller i undantagsfall 80% i de stater som
berörs av Sammanhållningsfonden och 85% i
de mycket avlägset belägna randområdena och
de mycket avlägset belägna grekiska öarna).

• Övriga mål: högst 50% av den totala
kostnaden.

Särskilt stödtak:

För investeringar i företag:
• Mål 1: högst 50% av den totala kostnaden.
• Övriga mål: högst 30% av den totala

kostnaden.

En enda bestämmelse, som endast gäller
startdatumet för en stödberättigande utgift.

De differentierade stödtaken behålls, men
insatsernas storlek beror även på
gemenskapsintresset i fråga om miljö (tillämpning av
principen om att förorenaren skall betala) och
jämställdhet mellan kvinnor och män.

Särskilda stödtak:

• När det gäller investeringar i företag får fonderna
finansiera
- högst 35% av den totala kostnaden för mål 1-

områden,
- högst 15% av den totala kostnaden för mål 2-

områden.
• När det gäller investeringar i infrastruktur som

genererar betydande intäkter får fonderna
finansiera
- högst 40% av den totala kostnaden i mål 1-

områden (50% i de medlemsstater som berörs av
Sammanhållningsfonden),

- högst 25% för mål 2.

Stödtaken får höjas med högst 10% om andra
former av finansiering än direkt stöd används (nya
finansieringslösningar).

Allmän bestämmelse:

De nationella reglerna för stödberättigande skall
tillämpas utom när kommissionen vid behov
fastställer gemensamma regler för stödberättigande
utgifter.

Villkor för stödberättigande:

• Exakta uppgifter: startdatum, slutdatum och
slutmottagare.

• Medlemsstaterna skall säkerställa att de åtgärder
som är berättigade till stöd från fonderna inte
ändras i någon betydande utsträckning under fem
år efter beslutet om deltagande.

1994 -1999 2000 -2006

Den allmänna förordningen: artiklarna 9, 10,
29 och 30.

R E F E R E N S E R

Ramförordningen: artikel 13;
Samordningsförordningen: artiklarna 15 
och 17.
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2.4. Villkor för finansieringen

STÖDSATSER FÖR MEDFINANSIERING

STÖDBERÄTTIGANDE UTGIFTER



Princip:

Partnerskapet inbegriper ett ”nära samråd”
mellan Europeiska kommissionen och de
behöriga myndigheterna i varje medlemsstat på
nationell, regional, lokal eller annan nivå,
inbegripet de av arbetsmarknadens parter som
medlemsstaten utsett.
Denna princip tillämpas från det förberedande
stadiet till dess att insatserna genomförts ”i full
överensstämmelse med parternas institutionella,
juridiska och finansiella befogenheter”.

Under programplaneringen:

På grundval av planerna fastställer kommissionen
GSR ”inom ramen för partnerskapet” och ”i
samförstånd med den berörda medlemsstaten”.
• För mål 1, 2, 5a (delvis), 5b och 6: uppgifter, i

planerna, om de ”de myndigheter eller organ
som utsetts på nationell, regional eller annan
nivå” och om de ”bestämmelser som antagits
för att få behöriga miljömyndigheter att
medverka”.

• För ESF-insatser: uppgifter om deltagande av
”de ekonomiska och sociala parterna samt
organen för yrkesutbildning”.

I övervakningskommittéerna:

Skapas ”inom ramen för ett avtal med den
berörda medlemsstaten”.

Den allmänna definitionen av partnerskapet är
oförändrad. Dess sammansättning har dock
utvidgats till

• kommissionen,
• medlemsstaten,
• regionala och lokala myndigheter (inbegripet

miljömyndigheter),
• arbetsmarknadens parter,
• andra behöriga organ (även beträffande miljö och

jämställdhet mellan kvinnor och män).

Under programplaneringen:

• Medlemsstaterna rådfrågar parterna om de
utvecklingsplaner som utarbetats på
kommissionens initiativ.

• Medlemsstaterna beskriver i planerna de
bestämmelser som antagits för samråd med
parterna.

• De berörda parterna rådfrågas även om de
kompletterande programplaneringarna.

I övervakningskommittéerna:

• Kommissionen godkänner bestämmelserna om
parternas deltagande i övervakningskommittéerna
vid antagandet av GSR, OP eller SPD.

• Parterna rådfrågas när en medlemsstat upprättar
en övervakningskommitté, i samråd med
förvaltningsmyndigheten.

• Sammansättning: jämn fördelning mellan kvinnor
och män, ordförandeposten innehas av en
företrädare för medlemsstaten eller
förvaltningsmyndigheten, kommissionen är
medlem och har en rådgivande röst.

1994 -1999 2000 -2006

Den allmänna förordningen: skäl 27, artiklarna
8, 15, 16, 17, 18 och 35.

R E F E R E N S E R

Ramförordningen: artiklarna 4, 8, 9, 10 och 11;
Samordningsförordningen: artiklarna 1, 3, 8,
17, 23, 24, 25, 26 och 31;
ERUF-förordningen: artikel 2;
ESF-förordningen: artikel 4.
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3.Partnerskap

DEFINITION

BESTÄMMELSER



Princip:

För varje mål skall medlemsstaterna hålla sina
offentliga utgifter på minst samma nivå som
under föregående programplaneringsperiod.

Förutsedda utgifter:

Offentliga utgifter för strukturåtgärder eller
liknande, oavsett mål.

• Medlemsstaterna skall följa
additionalitetsprincipen när
utvecklingsplanerna läggs fram, och
bestämmelser för kontroll skall anges i GSR
eller SPD.

• Därefter skall medlemsstaterna varje år
underrätta kommissionen, som genomför årliga
kontroller.

Oförändrad allmän princip.

Förutsedda utgifter:

• Mål 1: Offentliga utgifter för strukturåtgärder
eller liknande i alla målområden.

• Mål 2 och 3 sammantaget: utgifter för en aktiv
arbetsmarknadspolitik i hela landet.

Begränsat antal:
• Förhandskontroll: kommissionen och

medlemsstaten kommer överens om det
utgiftsbelopp som skall kontrolleras innan GSP
eller SPD godkänns, varefter beloppet införs i
dessa dokument.

• Kontroll efter halva tiden (senast den 31 december
2003, varefter kommissionen och staten får ändra
den utgiftsnivå för strukturåtgärder som skall
uppnås.

• Kontroll efter periodens slut (före utgången av
2005).

Under hela programplaneringen skall
medlemsstaterna hålla kommissionen informerad om
alla händelser som kan medföra att deras förmåga
att följa additionalitetsprincipen ifrågasätts.

1994 -1999 2000 -2006

Den allmänna förordningen: artikel 11.

R E F E R E N S E R

Samordningsförordningen: artikel 9.
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4.Addit ional itet

BERÄKNINGSMETOD

BESTÄMMELSER OM KONTROLL



Inga särskilda bestämmelser om medlemsstatens
ansvarsområden.

Övervakningskommitténs ansvarsområde:

Övervakningskommitténs roll har inte fastställts
exakt.

Deltagande i övervakningskommittén:

• Kommissionen är medlem och har rösträtt.
• Övervakningskommitténs beslut skall godkännas

av kommissionen.

Årlig rapport:

Granskning av den årliga rapporten.

Medlemsstaten har det övergripande ansvaret för
genomförandet och övervakningen samt för
insatsernas effektivitet.

Förvaltningsmyndighetens ansvarsområden:

• Insamling och överföring av finansiella och
statistiska uppgifter om insatsernas genomförande.

• Årlig lägesrapport.
• Insatsernas överensstämmelse med reglerna.
• Respekt för gemenskapens politik.
• Information och offentlighet kring insatsen.
• Organisation av utvärderingen efter halva tiden.
• Årligt sammanträde med kommissionen

(genomgång av resultaten från föregående år), och
eventuellt anpassning av bestämmelserna om
övervakning och förvaltning efter
rekommendationer från kommissionen (se nedan).

• Anpassning av programkomplementet på eget
initiativ eller på begäran av övervakningskommittén.

Övervakningskommitténs ansvarsområden:

• Godkännande av programkomplementet (varje
ändring måste godkännas).

• Godkännande av förslagen till ändringar av insatsen.
• Godkännande av urvalskriterierna för finansierade

åtgärder.
• Övervakning av genomförandena och utvärdering

av framstegen när det gäller att uppnå målen för
insatserna (särskilt på grundval av utvärderingen
efter halva tiden).

• Godkännande av den årliga lägesrapporten.

Indikatorer för övervakning och årlig lägesrapport:

Föreskrivet fastställande av mål och innehåll för dessa.

Förbindelser med förvaltningsmyndigheten:

• Sammanträde varje år med förvaltningsmyndigheten.
• Slutligen skall synpunkter och/eller

rekommendationer om anpassning lämnas till
medlemsstaten eller förvaltningsmyndigheten.

Deltagande i övervakningskommittén:

• Kommissionen är medlem och har en rådgivande
röst.

Indikatorer för övervakning och årlig lägesrapport:

• Godkännande av den årliga rapporten.
• Metodologiska förslag om indikatorer för

uppföljning.

1994 -1999 2000 -2006

Den allmänna förordningen: artiklarna 34,
35, 36, 37 och 46.

R E F E R E N S E R

Samordningsförordningen: artikel 25.
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5.Effektivitet
5.1. Övervakning

MEDLEMSSTATEN

KOMMISSIONEN



• En förhandsbedömning skall genomföras inom
ramen för ett partnerskap mellan kommissionen
och medlemsstaten, även av miljösituationen.

• Kommissionen bedömer planerna med hänsyn till
förhandsbedömningen.

• Det finns inga bestämmelser om att en
utvärdering efter halva tiden måste genomföras. I
praktiken har medlemsstaterna, på
kommissionens uppmaning och inom ramen för
ett partnerskap med kommissionen, organiserat
mellanliggande utvärderingar med hjälp av
oberoende utvärderare. Bestämmelser om detta
har angivits i gemenskapens stödramar.

• Det finns inga bestämmelser om insamling och
tillhandahållande av uppgifter.

• Det finns inga bestämmelser om
övervakningskommitténs roll vid utvärderingar (i
praktiken har övervakningskommittéerna framför
allt utsett utvärderarna).

• En utvärdering i efterhand skall genomföras inom
ramen för ett partnerskap mellan kommissionen
och medlemsstaten, för att bedöma åtgärdernas
effekt i förhållande till de uppställda målen.

• Medlemsstaten har huvudansvaret för
förhandsbedömningen.

• Föremålet för förhandsbedömningen har fastställts.
Särskild uppmärksamhet skall ägnas bedömningen av
miljösituationen och situationen på
arbetsmarknaden samt jämställdheten mellan
kvinnor och män.

• Förhandsbedömningen införlivas med planerna.

• Medlemsstaten ansvarar för utvärderingen efter halva
tiden inom ramen för ett partnerskap med kommis-
sionen, som bedömer utvärderingens relevans.

• Föremålet för utvärderingen efter halva tiden har
fastställts.

• Utvärderingen efter halva tiden organiseras av
förvaltningsmyndigheten och genomförs av en
oberoende utvärderare. Utvärderingen skall vara
färdig senast den 31 december 2003.

• Med tanke på de olika utvärderingarna skall
förvaltningsmyndigheten införa en bestämmelse om
insamling av finansiella och statistiska uppgifter för
utvärderingarna efter halva tiden och i efterhand.
Myndigheten skall också tillhandahålla nödvändiga
uppgifter för utvärderingen i efterhand.

• Resultatet av utvärderingen efter halva tiden granskas
av övervakningskommittén, som på grundval av den
kan föreslå anpassningar av insatsen.

• Före utgången av 2005 skall utvärderingen efter halva
tiden uppdateras för att förbereda nedanstående
insatser.

• Kommissionen har huvudansvaret för utvärderingen i
efterhand inom ramen för ett partnerskap med
medlemsstaten.

• Föremålet för utvärderingen i efterhand fastställs.
• Utvärderingen i efterhand genomförs av en

oberoende utvärderare senast tre år efter
programperiodens utgång.

• Före den 31 mars 2004 skall de vägledande anslag
per medlemsstat (4%) som vid periodens början
avsattes till en "resultatreserv" fördelas mellan de OP
eller SPD som kommissionen erkänt som effektiva.
Detta sker på förslag av medlemsstaten.

• Programmens effektivitet bedöms utifrån indikatorer
som medlemsstaten fastställt i samarbete med
kommissionen. Hänsyn tas där till effektiviteten,
förvaltningen och den finansiella hanteringen.

1994 -1999 2000 -2006

Den allmänna förordningen: artiklarna 40,
41, 42, 43 och 44.

R E F E R E N S E R

Ramförordningen: artikel 6;
Samordningsförordningen: artikel 26.
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5.2. Utvärdering

FÖRHANDSBEDÖMNING

UTVÄRDERING EFTER HALVA TIDEN

UTVÄRDERING I EFTERHAND

RESULTATRESERV



Medlemsstaternas ansvarsområden när det gäller
finansiell kontroll kan allmänt beskrivas på
följande sätt:
• Säkerställa insatsernas överensstämmelse med

reglerna.
• Förebygga och beivra oegentligheter.
• Återbetala felaktigt utbetalade belopp.
• Säkerställa tillgången till dokument som styrker

utgifterna.

Kommissionen

• genomför kontroller, ibland oanmälda, på plats,
i samarbete med medlemsstaterna,

• rättar till oegentligheter inom ramen för ett
partnerskap med medlemsstaterna (minskat
eller slopat stöd).

I praktiken har kommissionen även antagit en
genomförandeförordning om medlemsstaternas
ansvarsområden i fråga om kontroll.

Medlemsstaterna håller kommissionen informerad
om kontroll- och förvaltningssystemen och de
administrativa eller juridiska följderna av dessa.

Enligt förordningen har medlemsstaterna det allmän-
na ansvaret för att säkerställa kontrollsystemens effek-
tivitet och att rätta till oegentligheter. Där anges även
de olika myndigheternas särskilda ansvarsområden:

Förvaltningsmyndigheten

• ansvarar för den interna kontrollen av
genomförandets effektivitet och öppenheten hos de
finansiella transaktionerna,

• säkerställer tillgången till dokument som styrker
utgifterna,

• förebygger och rättar till oegentligheter.

Kontrollmyndigheten

• säkerställer insatsernas regelmässighet,
• kontrollerar systemen och genomför kontroller på

plats,
• förebygger och rättar till oegentligheter och

överträdelser, genom att minska eller slopa
fondernas finansiella deltagande, och där finns även
en möjlighet att styra om medlen till andra insatser,

• styrka utgifterna och intyga deras förenlighet efter
det att insatserna avslutats.

• I förordningen fastställs kommissionens ansvar när
det gäller att utvärdera och granska
kontrollsystemens effektivitet. Kommissionen kan
därför genomföra kontroller på plats i samarbete
med medlemsstaterna.

• Vid allvarliga oegentligheter får kommissionen
skjuta upp utbetalningarna i högst fem månader,
varefter en finansiell korrigering sker om problemet
fortfarande kvarstår.

• Vid brister hos medlemsstaten eller
förvaltningsmyndigheten gör kommissionen den
finansiella korrigeringen av oegentligheterna och
överträdelserna efter föregående samråd med
medlemsstaten. Korrigeringen kan bestå i att minska
förskottet eller att minska eller slopa stödet.

Samarbetsvillkoren omfattar följande:
• Samarbete med kommissionen på grundval av

bilaterala förfaranden för samordning av
kontroller, inbegripet kontroller på plats.

• Årlig granskning av resultaten och av kontrollernas
uppföljning.

• Efter granskningen kan kommissionen begära att
medlemsstaten vidtar korrigerande åtgärder.

1994 -1999 2000 -2006

Den allmänna förordningen: artiklarna 34,
38 och 39.

R E F E R E N S E R

Samordningsförordningen: artiklarna 23 
och 24.
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5.3. Kontroller

MEDLEMSSTATEN

KOMMISSIONEN

SAMARBETE MELLAN MEDLEMSSTATEN OCH KOMMISSIONEN



Årlig rapport från kommissionen om insatserna
under föregående år, framlagd för parlamentet,
rådet och Ekonomiska och sociala kommittén.

Rapport var tredje år från kommissionen om
sammanhållningens utveckling och
gemenskapsstödets roll i denna utveckling.

Mål: att informera potentiella stödmottagare och
fackorganisationer om de möjligheter som
erbjuds och att informera allmänheten om
gemenskapens roll.

Medel: kommissionens beslut (beslut 94/342/EG)
där medlemsstaternas skyldigheter anges.

Oförändrad.

Förvaltningsmyndigheten ansvarar för att berörda
insatser ges offentlighet. Föreskrivna åtgärder skall
anges i programkomplementet. Informationen skall
särskilt vidarebefordras till arbetsmarknadens parter,
till organ som arbetar för lika möjligheter för män
och kvinnor samt till icke-statliga organisationer.
Medlemsstaterna skall varje år meddela
kommissionen vilka åtgärder som vidtagits för att ge
insatserna tillräcklig offentlighet.
Kommissionen vidtar egna åtgärder för utbyte av
erfarenheter och information, för parternas, de
slutliga stödmottagarnas och allmänhetens räkning.

1994 -1999 2000 -2006

Den allmänna förordningen: artiklarna 18,
23, 34, 45, 46 och 53;

R E F E R E N S E R

Den allmänna förordningen: artikel 16;
Samordningsförordningen: artiklarna 31 
och 32.
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5.4. Information och offentlighet

RAPPORTER

INFORMATION OCH OFFENTLIGHET


